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VASARNAPI UJSAG. _

22. szdm. 1920. 67. évfolyam
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IRODALOM ES MUVESZET.

Esteledik, alkonyodik. Kiss |ézsef merengé
sregkora viragaibél font koszorija az a szép ki-
tet, mely most jelent meg Esteledik, alkonyodik
czimmel. Megvan benniik- még a régi hang, a
kolté sajatsagos, egvéni melanchohiaja, de kissé
fatyolozott mar, az ércze nem olyan csengd, az
életkedve nem buzog mar benne olyan gazdagon :
a kslté mar inkibb csak emlékeinek él és sziin-
teleniil érzi az orok fagy kozeledését. Uj kinyve
egyik legszebb versében, A malom czimiiben ezt
mondja sziiloféldjérsl, a Rima vilgyérsl:

Csak egyszer litnalak, még egyszer,

A régi, friss gyermekszemekkel,
Azutin fogjatok be a szemem,

Tébb litnivalém gy sincs mar nekem.

Ez az alaphangja koltészetének Az oregség
azonban szeliddé, megértévé teszi, nincs meg benne
az oreg emberek gyakori keseriisége, megérti még
a hatal vagyakat, a sziv ifjii rezgéseit, a me-
lyekre 6 benne is felelnek a rég szunnyadé érzé-
sek. Keserii csak akkor lesz hangja, mikor a ma-
gyar haza mai allapota foglalkoztatja: a nagy ma-
gyvar fajdalom néhiny szép és melegen atérzett
hangja csendiil fél versaibél. A szép kis kinyv

mintegy a kolté bucsu-ajdndéka nemzetének, de

hiszsziik és reméljiik, hogy ez nem a végsé bucsu
még s hasonlé ajandékot kapunk még téle.

Mari néni. Beczdssy Judit & név, lapunkban
jelent meg egy-két novellija, néhdnyszor az egyi
napilapban 1s talalkoztunk vele s mar akkor figyel-
met keltett hangjanak ezyéni szinével és érett
irér készségével. Most megjelent regényével, me-
lyet Mari néni czimmel az Athenaeum adott ki,
most mér véglegesen azoknak az iroknak asoraba
lépett, a kiket szamon kell tartam s a kiktsl
varni lehet valamit. Ez a kis regény igen becsii-
letes iré1 munka, olyasvalakizek a miive, a ki
nyitott szemmel nézi az életet, tud embereket és
helyzeteket latni és izesen, plasztikusan tudja el-
mondani, a mit latott. Egy vénleany torténetét
mondja el: Mari lemond egvetlen szerelmeérsl,
hogy tovabb is gondoskodhassek beteges, gyamol-
talan higérdl s ettél fogva egész élete egy onfel-
aldozas csaladjaért, lemondas az élet minden szép-
ségér8l és sromérél : magahoz veszi masik higat,
aeieinek férje ngyilkos lett, folneveli és férjhez
adja ennek kétdedanyit, katonatisztet nevel Gescsé-

bék s ezt stogabb is kirdntja a konnyelmisége 7

okozta bajokbél, — ezalatt eészrevétleniil meg-
véniil, elsavanyodik a gondtél, munkatél és egy-
szerre csak azen veszi magét észre, hogy kikopott
az életbdl, befejezte kiildetését és nem kell mar
senkinek, még az a huga is, a kiért az elsd leg-
nagyobb éldozatot hozta, halilkiizdelme kézben
elarulja neki, hogy gytiloli, zsarnokdnak tartotta
mindig. ‘Mari, ném sivdr, maganyos oregségre jut,
terhe lesz mindenkmek és 6nmaganak. A tobbiek
mind a sajat csaladi gondjaikkal elfoglalva men-
rick tovabb az életiik Gtjdn és a szekeriikon nem
jut az & szamara hely. Az élet egy sajatsigos
tragédiajdra mutat ra az irénd ebben a torténet-
ben, eleven: és meggyd:6 magyarazatat adja egy
gyakran eléfordule kiilongs embertipusnak. A ki
regényét elolvassa, az ezentil mas szemmel fog
nézni az elkeseredett vénlanyokra. Beczdssy Judit
nagyon 16l tud elbeszélni : megvan az az iréi tulaj-
donséga, hogy pontosan ki tudja vélogatni, mit
kell a témarél elmondani, hogy jellemzové és
érdekessé valjék és mi folott kell elsiklani. Néha
kissé tilsagosan is siet, elfut olyan pont mellett,
a melyet szeretnénk tobbet is hallani, de a mit
elmond, az mindig a dolog lényegére tartozik. Az
alakjai igazan élnek, az emberi természet 8sztén-
szerii megértésével vannak elgondolva, csupa ts-
ményitett megheyelés mind, semmi kigondolds nines
benniik. Kiilsngsen az embereknek helyzetiik val-
tozasa szerinti elvaltozasit tudja megaydzéen meg-
mutatni és igen kevés vonassal levegSt tud te-
remteni az alakjai kérii! “abbél a kérnyezetbdl, a
melyben élnek. Regénye épkézlab iréi munka, tele
az élet fanyar izével, — teljesen megeyéz szerzéje
iré1 hivatottsagirdl,

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Bochman
Mihily, a kolozsvéri. tudemanyegyetem jogtanara,
Szegeden. — Id. Pélfy Jénos gu apesten. — Csi-
csert Csicsery Géza huszérezredes, Budapesten. Az
elhunytat fivére, csicseri Csicsery Zsigmond nyug.
testér-tabornok és kiterjedt rokonsaga gyaszolja. —
Hideghéthy Imre belsé titkos tanicsos, volt horvat-
szlavon miniszter, 60 éves kordb:n Szerém vér-
megyében levé bogdanovezei birtokan. — Nieder-
mann Ferencz dr. févirosi gyakorlSiigyvéd, az
Orszagos Gyermekvéds Liga iigyésze, 40 éves kora-
ban Budapesten. — Be¢ Diniel f8varosi tanar,
a ki a IX. ker. Knezits-utczai polgiri fuiskol-

ban tsbb mint tiz éven at tanitott, 41 éves kora-
ban Budupestcn.
Ozv. Herein Karolyné, sziil. Esz Matild Buda-
esten. — Waldapfel Janosné, sziil. Weisz Anna,
.39 éves kariban Budapesten.

KOZGAZDASAG.

A Neuschloss-Lichtig répilégepgyar és
faiparr.-t. kizli, hogy & legutobb megtartott rend-
kiviili kozgytlédse a tarsasig alaptikéjének 120,000

darab, egvenként 200 K névértéki. 1j, 1920. évi szel-
vénnyel ellétott részvény kiboesatésa dltal 26 millié-
rél ‘50 millidra valo felemelését hatdrozta el. A kibo-
cshitdsra keriil§ 1) részvényekbol (5,000 darab a régi
részvényeseknek ajinltatik fel darabonként 700 koro-
nidért, hozzhadva 1920 janudr 1-i6l jaro 5 % kamatot,
gy, hogy minden régi két részvényre egy 1j esik.
Az el6vételi jog e hd 1746l 25-ig a Magyar-Olasz
Banknal gyakorolhaté, A kirgyvilis az -igazgatisig

1j tagjaivi megvilasztotta de. Eber Antalt és Révész
Alfrédot.

SAKKJATEK.
3166. szamu feladviny Jakab Arpidts! Budapest.

A, Vasérnapi Ujsag' rejtvénypalyazatan megdicsért
péalyamd.

VILAGOS,
Vilagos indul.és. a mésodik lépésre mattot ad.

KEPTALANY.
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A asérnapi Ujsags 15-ik szdmaban megjelent
képtaliny megfeitése : Csak akkor szeretiink valakit,
ha hibdival is rokonszenveziink.

Felels szerkeszté: HOITSY PAL.
Szerkesztéségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.
Lapkiado tulajdonos : Franklin-T4rsulat [V., Egyvetem-u. 4.

A FRANKLIN
EZ] LEX1IKONA

modern enciklopédia, melynek
legjobb haszndt vehetjitk. Min-
dent tud. Mindent rdviden és
tomoren magyariz.Cikkeit kivals
szakemberek frjdk, adatai meg-
bizhaték. Konnyen kezelhetd.

) Harom kétet dra
diszesen bekdtve 270 korona

Megrendelhets
15 korongs havi részlettorlesztésre

Kelemen D. és Tarsa kdnyvterjesztési valla-
latnél, Budapest, 1V., Resltanoda-utca 5. sz.
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cserélek, adok debreceni Zéna I.
Il. kibocsajtast, kiilonlegességeket is.

SPRINGER J., Debrecen, Fi-u. 38, sz,
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:LOHR MARIA (kronrusz)
; csipketiszﬁ!a;\ ;:g;;};z‘ﬁfg & es I,llielmehmt.i
= gyiri intézete.

2 Qydr és foiizlet: VIIL, B

- Fidkok: II., Fo-utoza 27, 1V., Esk

= méti-utea 14, V., Harminezad-u

- kirdt 20, Andréssv-at 16, VIII., Jom r
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KERESZTENY

FORGALMI TRODA

Budapest, IX., Riaday-uteza 16.
Birtokokat, telkeket, hfzakat, wvillikat, iizleteket
adunk-vesziink és kozvetitink. Bank- és érték-
tizede birominyi tgyleteket kitink és lebonyeli-

tunk. Hirdetéseket gyfijtiink és:terjesztiink.
Kereskedelmi tudakozodé. Export-import.

KRELETI J. Rorouanorcregitesa 1

Gydrt legtdkéletesebb békebeli kivitelben: milaba-
kat, mikezeket; sérvkiitoket, haskotiket, gummi-
gdrcsérharisnyakat sth. Dus vAlnestbk az dssges
betegipoli=l gummidrukban és miszerekben.

Hamis fogakat [} = &
g :ELE.
Brillianst =838
Ekszert :° S5385|
Platinat - 272

L _ g O o=

Palinkafozo

ustok

y :._ : - '{;#‘I.’:. sl
noxva ds horpsurave, fo. () |
i Horganyozve, o

gyari dron, nagy vilassték- @

ben. Fa és szén briksl meg-

b takaritisa caljibdl «Frandops .

elofitpk és pyorsforraldk. Kukoricamorzsoldk é: dardldk. Répa-
és szecskavagok, vashorondk. Kovaesolt neél ekék va-taligbeal s
legprimibb mindadga rézgdlicz, raffia, kénpor, rézkdnpor és kénlap |

raktherd] azon- 4 £1 rés- i :
nal kaplintd : szontagh Pa']' ;:ua'pes"liw:;";ml:lﬁ:::ut 185

ERNOK-AKADEMIA

WISMAR a. d. Ostsee

Tajékozlatoval szolgal a Titkarsig

i | 3

J0 PAJTAS

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

a szivet-lelket nemesité torté-

netek, mesék, versek, ismeret-

gazdagitd olvasmanyok valé-
sagos kincseshaza.

1

g Rendes munkalarsai: Endridi
Sandor, Viradi Antal, Vargha Gyula,
Lampérth Géza, Kiirthy Emil, Avar

: Gyula, Feleki Sindor, Mi

Fii Lenke, Berényi Laszléné, Tdbori Kornél,

Kozma Imre, Csanddy Séndor, Székely Ndndor,

Benedek Jinos stb.

Allandéan k626l a régi nagy magyar és ide-
gen koltoktol a gyermekifjusdgnak valo kolte-
ményeket.

A 16 PAITAS-t & Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

Elbfizetési dra negyedévre 12 korona.
Egyes szim dra két korona. Mutatvinyszdmot
' kivénatra ingyen kiild a kiadohivatal.

Franklin-Térsulst nyomdéjn (Budapest, IV., Egystom-utes 4). A
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SZERKESZITO

HOITSY PAL
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BUDAPEST, DECZEMBER 5.

Szerkeszioségi iwroda @ IV, Virmegye-utcza 11.
Kiadohivatal : IV. Egyetem-utcza 4.

El6fizetési ara : az okt.—deczemberi évnegyedre 20 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam dara 3 korona.

Kiilfoldi el6fizetésekhez a postailag meg-
dllapitott viteldij is csatolandd,

A FREIBURGI DOM U. N. ARANY PORTALEJA A ROMAN CSARNOKBAN.

A SZEPMUVESZETI MUZEUM CIPSZGYU)JTEMENYEBOL.
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VASARNAPI UJSAG.

23. szém. 1920. 67. évfolyam,
———

KATICZARDG

REGENY. — IRTA HAVAS ALISZ.

Tovabb kocsiztak, Alacsony fenydk siet=
tek elébiik, a nap rajuk siitott, csupa gyanta=
illat volt a levegd. Azutan bejutottak a nagy
fenydk - vilagiba. ‘Komoly érny fogta at a
"sotétzold, fonséges erdst. Fonséges volt min=
den 6rigs, das, dalias szal fa Kiilon=kiilon és
fonséges volt az egész egyiitt. Az életnek
Gsereje, dshatalma szélt itt kemény formék
és egyetlen, sotét szin nyelvén az emberhez.
Font a hegyélen a bératél megtépazott fik
nem siralmasak, inkabb fenségesek talin
azért, mert megkinzottan is délczegek ma=
radtak, délczegen alltak fonn a hegyélen.
Mar a tisztashoz értek ; a tisztds kozepén
volt a csinos kis erdészhaz, melybsl mar ki
is lépett és mosolyogva kozeledett a hazi=
asszony. Katd szeme még mindig a fenyd=
kon jart, latott kozottiik egyet, melynek
csak arva, kérgétdl megfosztott, csontszinii
torzse " volt meg, ez sem dllt mar, hanem
hatradslt s folfogtdk a mogotte allé ép fak,
melyek mintha kitartak volna sétét karjus=
kat. Az 6rias, merev fatdrzset, ebben a meg=
rokkant voltaban is, még mindig hatalmas=
nak taldlta Katé. Hatalmasan szomoriinak.

— Léatom, hogy tetszik maganak a mi
erdénk, Katé, — mosolygott az erdészné.

— Nagyon. Nem is erd6t latok benne,
nem csupadn egyméas mellé sorakozé fikat,
hanem . . . de kilonben ezt Ggy sem tudom
kifejezni.

— Egész biztos vagyok benne, hogy ki
tudja fejezni, kérem, mondja el, a mit gon=
dolt. — Kés mondta ezt és eldszor szélt
Katdhoz ilyen természetes melegséggel, egész
tengerparti taldlkozasuk alatt. Zsuzsa cso=
dalkozva pillantott ra.

— Ugy hat ram, mint valami klasszikus
tragédia, de olvasva, nem pedig mai rende=
- zésben megjatszva, Olyan mélységes, olyan
tisztdn nyugodt, magasztos, rendithetetlen,
de ... nem tudom ... talan meghékélt a
bénata. Mondom, nem tudom rdviden ki=
fejezni. Olyan ez a fenyves a természeti
szépségek kozott, mint ‘a hangszerek kozt
az orgona. Az élet nem lehet ilyen, mint
ez, szeretném, ha ilyen lenne a halal.

— Ki beszél ezen a mai napon a halal=
v6l 2 — kérdezte Zsuzsa, — hadd verjem
meg! ,

— Miért? A halilt olyanforman gondo=
lom el, mint mondjuk, egy szévetnek az
egyik fele mintéds, ez az élet, a méasik sima.
Kinek az valé, kinek ez.

— Mar én azt- hiszem, Bogérkam, ritka
ember az, a ki a fonakjat valasztja, —
mondta Zsuzsa. ;

— Mair ez igaz, — felelt Katé és elne=
vette magat.

. Az erdészné bevezette dket az egyik vird=

gos ablaku szobaba, leiiltek s beszélgetni

kezdtek.

— Hol talélhatndm meg az erdész urat ? —
kérdezte j6 negyedéra milva Kés. De az
erdészné nem hallotta a kérdést, mert a cse=
lédje épen belépett s kihivta valami jelent=
kezS* munkéasok iigyében.

— Miért érdeklddsl az irant ? — kérdezte
Zsuzsa.

— Fel akarom keresni, kivancsi vagyok
a munkaikra. Ti addig szedhettek szaméczat
itt a kozelben.

Zsuzsa kicsit rdnczolta a fehér homlokat.

— Ugyan kérlek, maradj veliink.

Kés feléllt, az ablakhoz lépett és kitekin=
tett. .

— Nem, kivancsi vagyok arra a munkéra,
a mi ott folyik.

Zsuzsa melléje lépett, hozzasimult és édes
tekintettel kisérte kérdését.

— Minket is elviszel, ugy=e ? Csakugyan

érdekes lehet a munka, az élet a vadon=
ban. Ugy=e Katd, elmegyiink ?

— Nem, kérlek, az messze van, Katénak
art annyi gyaloglés ¢s. igy. tudom, hogy te
Zsuzska, vele maradsz.  Es nem- viszonozta
Zsuzsa tekintetét kedvesen, hanem komoly
szemrehdnydssal nézett ra.

Katé kipirult és félugrott.

— De hisz nekem tdgy is gyonyoriiség az
erdd, ha magamban jarok itt a tisztds szé=
lén. Csak nem gondolja, hogy miattam?. ..

— Kedves Katé, ne bantsa magat, hogy

okul hoztam fel.

— Uriigyiill, — végott bele kemény han=
gon Zsuzsa, most mar & is piros volt, a
szeme ¢égén tiizelt és keze szinte marczan=
golta a zsebkenddijét. Katé a kezére nézett
és a zsebkenddjére és kiment. Kiment a tisz=
tisra, egy cziszternat talélt, le=lenézett :

— A mélységben pocsolya is lehet, — gon=
dolta keseriien, a szenvedélyek is elmocsara=
sodhatnak. Hiszen Zsuzsa és Béla szerelme
mar csak szenvedély! Es ez a boldogsag.
Semmiségek miatt daczolnak egymaéssal és
haragusznak, kemény hang, komor tekin=
tet, hat még a szavak, a mik most kovet=
keznek! Es ezért kellett nekem ténkre men=
nem, hogy 6k boldogok legyenek!

Szenvedélyes keseriiséget érzett, érezte,
hogy fizikailag is hogy @sszeszorult a szive
és keserii konnyei hulltak a cziszternaba.
Hulltak az déllott vizbe, melyet ivéviznek
szantak valamgtorl... gondolta és aztan fol=
egyenesedett. Es latta Bélat, a mint komo=
ran, nagy léptekkel halad 4t a tisztason.
A férfi is meglatta 6t és hirtelen feléje tar=
tott. Katd legszivesebben elosont volna, de
nem lehetett. Mar hozzd is érkezett.

— Mit csinal itt, Kats?

— Nézem a poshadt vizet.

— Mi néznivalét taldl rajta? _

— Hat csak Ggy ... nézem. Es gondol=
kozom réla. Hogy ¢él6 viz volt és meg-=
haltsi '

— Mert nem ittdak meg, — tette hozza
Kés.

— Nem jhattak, mert nem fodték be,
nem kimélték meg a levegd szemetjétél.

— Kis Katé, mikor fog mér Ggy beszélni,
mint egy tizenhat éves lany ?

— Minden- tizenhat éves lany maskép
beszél,

— Igaza lehet. Régebben ... nem hittem
volna, hogy ebben a korban nem mind egy-
forméak. Azt, hittem, csak akkor fejlédnek
ki annyira, hogy kiilonboz6k lesznek, mikor
mar asszonyok. ¥

Ott allt a kat parkanyéra kényokslve és
mosoly nélkiil, komolyan nézett a lényra.
Es Katé nem felelt. Koriilnézett a tisztist
koriilzaré 6rids fenySkon és annyira lehetet=
lennek érezte, hogy toviabb beszélgessenek
6k ketten ezen a helyen.

— Szalonban kezd8dstt, — gondolta Katé
hirtelen. Kis hallgatas utin mégis megszo=
lalt szelid szemrehéanyaéssal.

— Hat mégis elmegy ?

— El kell mennem.

— Kell 2 — nézett ra bamulva Katé.

Es Kés egyet gondolt s beszélni kezdett.

— Kell. Mert nem terhelhetem magat
egész nap a jelenlétemmel, ha mar nem sza=
badulhatott a kiséretiinktél. Most megmon=
dom, hogy tisztiban vagyok mindennel. Az=
zal is, hogy maga nem vet meg minket.
Nemcsak azért nem, hogy Zsuzsa és én egy=
masé vagyunk, hanem azért sem, a mi az=
elgtt volt. Nem vet meg és nem haragszik
&8 ezl

— De kérem Béla, ne. ..

— Folibénk keriilt . . . tébb, mint mi. .

- T

i L
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(Folytatas.)

a tizenhat évével ... Mint én, a meglett

ferfi.!

-

— En nem hallgatom! — Es Katé indulni

akart, de Kés kezénél fogva visszatartotta. '

Es ez ‘engem nem" aldz meg. En. ..
ezt nem fogja megérteni és elhinni, biiszke
vagyok Magéara. Es épen ezért magara aka=
rom hagyni most a maga fenyves=fonségii
ttjan. Nem akarom, hogy rank vesztegesse
a megbocsitasnal is komolyabb és tobb érs
zését . ., Es Zsuzsa nem hajlandé ezt megs
érteni. O akarja a maga lelkét karédlni, 6

.akarja magat nevelni, konnyebb, kozonséges
sebb életre, feliiletesebbé akarja . . .

- Béla, nekem ebbdl elég. Osszevesztek
és most Ggy beszél, mintha nem szeretné
Zsuzsat . . .

, — Nem, ezt a hitet nem akartam kelteni.
En Zsuzsit megszerettem, dolgozott és dol-
gozik bennem a férfi szerelme térsa irant...
Katd, én nem (gy beszélek magaval, mint

16 éves gyermekkel . . . Maga megérti min=
den szavamat . ..
— Kérem ... én nem akarom magat to=

vabb hallgatni. En nem akarok ... tovabb
magéval beszélni . .. Minek 2 Ertem magat
s azt tudja és tudja, hogy a megbocsatas=
néal is komolyabbat és tobbet érzek és hogy
magam akarok ... Menjen Zsuzsahoz és

‘békitse ki és ez minden, a mit kivanok ...

Kés réanézett mélységes pillantéssal, ebben
a mélységben most nem mocsér lakozott;
— Kérem Katé, ne menjen be az erddbe

egyediil, — mondta, megford és. elments
: ;'.o..'o". ato 62 _‘" _- ::-.“- men] =
hanem az erdei Gsvény felé, melynek clején

varta egy fit, hogy vezesse. Es a mint el=
tlint, miel6tt Katé nagy, nehéz érzése zoko=
gasban oldédhatott: volna, kijott Zsuzsa.
Nagy lépésekkel, lehajtott fével jott és a
keze marczangolta a zsebkendgjét. Odaért,
ranézett Katéra és nem szélt semmit. Fel=
iilt a cziszterna péarkanyara.

— Bele esel, — mondta Katé. Zsuzsa
hatranézett, le a vizbe. Katd megkapta a
Kezét, tgy megijedt Zsuzsa vakmeré moz=
dulatatol. : ' ¢

— Mar benne vagyok, — mondta Zsuzsa.

— Hogy érted ? . :
_ — Sehogy. Benne vagyok abban, a minek
a szélén tdnczoltam. A hoéditdsban, a szere=
lemben, a hazassagban, a hogy ' tetszik. Es
most végignéztem az ablakbél, a hogy az
uram beszél egy linynyal, a kinek a lelkét
szerette. Ne hidd, hogy egészen ginyolédom.

— De Zsuzsa, milyen bbrzaszté ‘nyugta=
lan vagy. Hiszen Ggy szeret.

— lgen, igen, gy szeret. Oriilten, Mit
tudod te, mennyire szeret és hogyan szeret ?
Ugy szeret! . .. '

— 'Nem értem . . .

— Nem is szabad értened. Ugy szeret, a
hogy téged nem szeretett ecléggé, azonban

tett. Azt hittem, csak akkor van koztiink =
az, a mit egy kis lany irént érzett, ha a
kis liny tévolbél hat rank, mint valami
légies emlék. De nem ... ez az érzés' min=
dig koztink marad, mert ezt soha sem fogja
irantam érezni. -, SR

— Jaj, Zsuzsa, elég! Latom, ti sem vagy=
tok valék a boldogsagra! Bar. taldn én s ¢
igyekeztem kissé a boldogsigtokra ... ES
Katé megint konnyezett, aztin megint ke=
seriien szolt : REr

— Széttépted a zsebkendédet. .. Megir 2
Tegnap is... Vagy nem tegnap, volt ? Iga:
rég sejtem. Mindenkivel mindig ugyanaz 15=
métlédik . . . Csakhogy akkor nem voltil
hozzém bizalmas . . .g{lgy szeret, flﬁeﬂgm

It eléggé, azt hiszem, mégis érte k...

o i
| el J e

Gigy nem tud szeretni, a: hogy téget,i’__szere:ix :
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_VASARNAPI UJSAG.

kér . .. Zsuzsa! én most nem szeretlek tites
ket . . . se magamat! Nézd, ott jon az er=
dészné, menj kérlek, menj s hagyj egy kissé . . .
a fenySk kozt. Ugy szeretem &ket . . .
Zsuzsa. csoddlkozva nézett Katéra, a ki
olyan hevesen beszélt most, mint még, soha.
s a ki Ggy nézett és Ggy mozdult annyi
hévvel, ilyennek még nem latta. De ez az

indulat egészen mas, mint az 6vé. Fz még.

legerdsebb kitdrésekor is befelé izzik és még
ilyenkor is, mint mindig, magat emészti,
pusztitja sokkal inkidbb, mint mast.

— J6, — mondta Zsuzsa szelidebben, —
magadra hagylak, de hat mit akarsz? Hol
jarhatnél itt egyediil ?

— Csak itt a kézelben.

Zsuzsa az erdészné elébe sietett,

— Katé itt szeretne maradni, borzasztéan
tetszik neki, hogy egyediil lehet feny&kkel.

— De ne menjen tal azon a padon, a
melyik ott van a tisztés szélén, — kialtott
oda az asszony és elvezette Zsuzsat, hogy
bemutassa neki egész kis hézatdjat itt, a
hegytetdn.

Katé ott maradt a padon egyediil. A leg=
mélységesebb, a legnagyobbszerii csond vette
*koriil. enne rosz érzések keringtek. Ujra
latta Zsuzsat, Gjra hallotta, djra meg djra
itélte azt az izgalmat, melyet az & visel=
kedésiik okozott. Szabadulni akart ezektsl
az -érzésektdl. Folallt. Nagyon gyénge volt
a ldba, mint mindig, mikor valami félizgatta.
Betért az egyik dsvényre. Réges=régi, korhadt
ndvényeken jart. Méar nem recsegtek, csak
sustorgasszeri neszt okozott koztiik min=
den lépése. Sétét arnyék borult a keskeny
atra. Gyantaszag szaméczaillattal keveredett.
A mint lassan tovabb haladt, az arnyék
megvildgosodott, jobbfeldl kinyilt az at, bis=
biiszke fenydszalakkal bendtt vélgyre latott
Kats. Eg, fold, fenyd és csénd ... Fdjna
itt most minden hang, csak egy nem, talén:
mélyen, hatalmasan bagé orgondé. De még
annal is jobb ez a csond! Es Katé ugy
érzi, hogy 6 most csupa lélek, maganos lélek,
‘5? ent, is lehet tobbé mds, mint magénos

'O nines is itt, csak a lelke. De haza

A ROZSNYOI GRTORONY FyJEL. _ :
.. . % ACSEMEK ALTAL MEGSZALLT ROZSNYOROL. — Tichy Kélmsn raizai.
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fog térni 6nmagaba, le fog széllni a magass
bél, az érids fenysk vilagabol, Beszélni, mo=
zogni fog megint, nevetgélni is, de az maés
valaki lesz. O maga, az, @ mi 6 benne mas
gdban a legfébb valami, az itt van és innen
t6bbé le nem széllhat. Szeretne beléhalni
egy nagyszerli imaba, mely nagyszeriiségével
eléri azt az Istent, a kit 6 most itt érez.
De gondolatai és érzései mem kivannak sza=
vakat, még hangtalanokat sem. O, a mint
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itt all, beleolvadva ebbe & fonségbe itt, &
fgy maga az ima. Es akkor mér dél volt,
minden kod eloszlott és lent, nagyon mé=
lyen megcsillant egy csoppje a legkékebb
égholtnak. A tenger! Mérhetetlen tavol mély=
ségben alatta a boldogségszinii tenger. Lat=
hatatlanna olvasztja a messziség a héfehér
ragadozdkat : a sirdlyokat és a héfehér, in=
gadozva lebegfket, a vitorlds esénakokat,

(Vége kovetkezik,)

T i e et a

WALT WHITMAN

L. .
A FREGATTMADAR.
Te, ki a vihar szirnyén ataludtad az 'éiielt.
S most feliidiilve ébredsz és széllsz a magad
csodaszarnyan —
Tombolt-e a szél ? Magasan elszalltal felette
S pihentél a kék levegén, rabszolgadon, mely
y ringatott,
Most kiesi kék pontként, mely ott lebeg ma-
Megjelensz ujra. [gasan az égen,
Mikor fényt szomjazva, a fedélzetrdl kutatva
koriilnézek
Magam is kicsi folt, egy pont a nagy min-
Messze, messze tenger tdvolan. [denséghben,
Most, miutén az éjjeli ar roncsokkal teleszérta
S a nap viddman s deriilten visszatért, [a partot
Rézsasan lebegé pirkadattal s lingolé napfénnyel
Es hajnaltiszta, atlatszé levegével, .
Most te is ujbél megjelensz.

Te, kit azért sziiltek, hogy daczolj a viharral —
ki csupa szérny. vagy,

Ki az éggel birkézol s a fslddel, az orkénnal
és a tengerrel,

&ajéia te a légnek, mely vitorlat sohse’ von be,
i napokon, heteken at faradhatatlanul lebegsz
s Atszelsz orszdgokat és birodalmakat,

Ki alkonyatkor a Szenegalt latod, hajnalban

Amerikze,

PRI W '

A

KOLTEMENVYEIBOL. :

Te, ki villimokkal jatszol s mennydargé felle-
Oh, te sokatlatott! [gekkel,
Ha a lelkem tied volna, s
Mily érémokben volna részed!

H L
A SIRFELIRAT.

Féaradtan réva Virginia rengetegjét,
Hangjénal zérgé harasztnak, mit feldilt a libam
(mert &szidé volt),
Vén fa labanél egy harczos sirja 6tl5tt szemembe,
Holtra sebzetten, menekiilve itt temették el
(kénnyen fel tudtam fogni mindent).
Révid déli pihend, aztan tova! Szoritott az id6,
De kicsiny tablara irva s felszegezve a féra, meg-
: maradt a sirnal e felirat :
«Bator volt, dvatos és hif, s az én dréga bajtdrsam.»

Soka, soké toprengtem, aztan tovabbmentem
a magam titjan,
Idék valtozasa torlédott s az élet jelenetei,
Am gyakran id8 és tér valtozasa kézben, maga-
nyomban, vagy a varos témkelegében hirtelen
Felbukkan elsttem az ismeretlen harczos sirja —

felbukkan a mivészietlen felirat Virginia renge-

tegjébhen :
«Bétor volt, 6vatosés hii,s azén draga bajtarsam.t
Angolbél forditotta: Zoltdn Vilmos.

BARATOK TEMPLOMA ROZSNYON.
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A NASZNEP AZ ESKUVO UTAN.

ESTERHAZY MARIANNA GROFNO ES QUADT SANDOR GROF ESKUVOJE TATAN.

AMICUS.
Elbeszélés. — Irta Berkes Imre.

Elmondom gy, a hogy hallottam.

A legjobb baratom mesélte el nekem. S
minthogy igazédn &6t tartom ma is életem
legjobb baratjdnak, Amicusnak nevezem ét.
Kézel harom évtized kodébdl tiinik elém a
szegény Amicus sipadt és rongyos alakja.
Hosszh, sz6ke haja ugyanolyan, mint az
enyém.. |bolyakék szeme tiszta és vidam,
mint a nap fényében a csendes té tiikre.
A hangja csengd és bétor, a fantazidja pe=
dig vigtats, mint a bolondos szél. Most az
iskola koriil pajzénkodik, a kévetkezd pilla=
natban valahol az erd§ szélén leselkedik az
éhenkérasz, eszel6s emberre, a ki dologtala=
nul “csavarogja be a falvakat s jobb hijan
erdei bogyéval téplilkozik. Egy percz: és
Amicus méar a temetd sarkin acsorog, oms
ladoz6, megfakult sirkévek rozsdas betiibe
mélyeszti okos szemét. Es ha megunta a
temetSt, fantazidja a szomszéd foldbirtokos
hézéba  kergeti, Amicus befut a zongoras=
szobéba, leiil a zongordhoz s piczi, masza=
tos ujjaival a billentyiiket veregeti ... Ak=
kor talan hat éves lehetett.

Egy mély, gondozatlan' orszigt mentén
apré hazikdk s e hazikék egyikében lakik
Amicus. Az Gt fehér, mert szakadékaiba
beleiilt a januari hé. Tulsé partjén csene=
vész bokrok, kokény= és galagonyacserjék,
fehér reszketé fényben, a hogy a hé és jég
magéhoz élelte sovdny égacskait. A hézak
fazés, didergd elhagyatottsagban acsorognak,
kéményeiken vékonyan folydogél a sziirke
magassagban a fiist, mert odabenn alig jut
tiizelnivaléra. Az dton senki sem jar, csapés
csak elvétve lathaté a hélepel szintjén.

Hérom kélépcsén lehet bejutni abba a
hazba, a hol .Amicus otthona van. A héz
ugyanolyan, mint a tébbi. Elétte udvar, hé=
buczkikkal telerakva, mintha apré hébabék

“volnénak, a melyeket Amicus hordott dssze.

A lépes6k a konyhéba vezetnek. Kozepén
hatalmas, meszeletlen kélyha, jobbrél, bal=
rél cserépedények. A konyha sotét és hides,
mint a jégverem, bar gyér vildgossdg sziird=
dik belé jobbrél, de innen a szobéban lévé
kalyhat fatik letorott gallyakkal, elhullott
nedves faval és nyirkos dgakkal. Balrél egy
masik szoba: Két &gy van benne, de fitet=
len. Az alacsony asztalkdn gyertya ég. Az
egyik agy vetetlen, a maésikban Amicus
alszik ... A tarka vankosok kézé siippedt
kéczos feje, az arcza pihent és nyugodt,
mintha gazdagsig és pompa venné koriil. ..
Az asztalka mellett fonnyadt, koravén asz=
szonysdg iil. A szeme sirdsban vesztette el

a fényét, a teste orokos verésben az ifjusas
gat. Az ura fuvares, valahol kietlen utakon
veszkddik a lovaival, rettenetes terheket czi=
peltet velitk. Ha hazajon, gondjait is ma=
gaval hozza és ezekkel egyiitt gondiizd os=
torét, a mellyel végig=végigsuhint asszonya
kék és zold sédvokkal telehintett, vonaglé
hatan.

Az asszony megnézi Amicust, megsimffia
a homlokit s mintha még semmi baja sem
volna, ezt sugja feléje:

— Szegény kiesi fiam, ha, tudnéd.
“ATgyertyat
kinyitja, maga utdn halkan beteszi, dtsur=
ran a konyhén és besiet a masik szobéba.
Itt mind a két 4gy fel van bontva, de csak
az egyikben fekszik valaki. Két kicsiny ab=
lakon fehér, apré fiiggonyok tapadnak az
ablak jégviragaihoz. Az asztalon petréleums
lampa pislakol. A kalyhédban sistereg, pat=

tog, pofékel a nyirkos fa. Itt van Amicus:
_atyja, két szomszédasszony és egy fiatal

lany. Csak suttogva beszélnek egymassal.. .
az dgyban Amicus anyja fekszik és hal=
doklik.

— Alszik, — rebben a szd.a fuvarosné
szaraz ajkan. Inkébb csak az ajka mozdul,
a hangja a torkdban reked, de azért meg=
értik ... Tudjak, hogy Amicus alszik.

Mindenki az agy felé néz. Egy hosszukas,
fehér arcz vilagit a vankosok kozott. Két
biis, haldoklé szem réviil bele a piczinyke
szobdba, mig a fénye elsétal a sarga sifoné=
rok mentén, az alacsony plafonig is elresze
ket, meg-megall' a kalyha - mellett, mintha
kutatna wvalamit, egy séhajt, egy ¢sékot,
vagy ennek sziilottjét. A beteg karja farad=
tan, alig észrevehetden mozdul meg és fa=
gyott szdjan elhamvad az utolsé sz4 :

— A fiam... ;

A fuvaroshé visszarohan a masik szobaba.
Felrdzza Amicust, a ki durczasan tiltakozik
a héborgatas ellen, de kinyitja almos szes
mét és észreveszi, hogy az idegen szobéban
alszik. Felkénydkol s tudatlanul, sértédstten,
panaszosan mondja :

— Miért 2 Miért itt? Almos vagyok.

— F&l kell kelned, — sugja az asszony.

— Nem kelek.

— Csak kelj fél, fiam, ha az édesanyadat
még élve akarod latni.

Amicus kiugrik az &gybél. Gyorsan, az
¢bredd &sztoneitd] Gizve, magara kapja a gu=
nyajat. A szemét az &klével dorzsdlgeti, a
kéczos hajat meg=megsimogatja s valami
érthetetlen kaprizatban, valami zavaros, té=
tova fantézialasban kicsiny élete kicsiny
eseményeit sorolgatja fel magiban... Egys
szer egy kocsi ment &t a liban. Egy hétig

“égve ‘hagyia, az “ajtor-lassan— =

A-fiatal lény-p Wu o
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santitott utdna. Egyszer leesett a kirtes
fardl. Nem ' tortént semmi ‘baja. Az erdg
szélén gyikot fogott s azzal rémitgette a kis
lanyokat.” Tiiske hasitotta fel a labat, egy
vasott fiu megkergette, az j ruhdjat eltépte,
az apjatél verést kapott... AZ anyja a kit=
ol jon, a fején dézsa, tele vizzel. Az utén
megall, faradt, alig'éll a liban. Leemeli a
dézsit a fejérdl és atkidlt a ' kis fidnak .
Gyere ide, vigylik egyiitt... Amicus oda=
rohan, megfogja a dézsa egyik fiilét, anyja
a masikat s egyiitt viszik haza a vizet. |,
Az anyjén voros=pettyes szoknya volt, a
laban' rongyos czip6, ‘a rongyos czipbn &t
kifehérlett a harisnyatlan ldba...

Amicus egészen belesimult a fuvarosné
szoknyéjaba, Ggy mennek &t a masik szos
béba.

Ott az egyik asszony szakadozottan, siir=
getén mondja, mikdzben egy  apré iiveget
rdazogat a kezében :

— Szomszéd, adjuk be néki ezt az orvos=
sagot.

A masik asszony bagyadtan mondja:

— Nem kell.

A fiatal ldny az dgy fejénél acsorog. Amis=
cus atyja megfogja a fia kezét s odavezeti
az ‘dgyhoz :

=~ Nézd meg jél, fiam...

A fuvarosné rédhajol az dgyra s a kezét a
beteg szivére teszi. Megténtorodik s vala=
mit sug a férfi fiilébe.

Most iszonyi csend tarmad. Mindenki Amis=
cusra néz, az & arczat simogatjak, az 6 ke=
zét szorongatjak.

— En nem félek — mondja Amicus.

Amicus atyja kirohan' az udvarra. A lovas=
kat kikergeti az istallébsl, a szekeret kitol=
jdk a szinbdl, benn &ltdztetik a halottat.
Téli vuhat adnak ra, jé erdsen bebugyoléls
jak, Amicus fejére sipkat tesznek.

— Hovéa megyiink ? — kérdi Amicus.

— A varosba — sugjak neki.

— Minek ? — tudakolja a fiu.

— A doktorhoz.

— Hat riem halt meg ? — kérdi szepegve.

— 'Nem.

csira, péarnakkal erdsen betakarjik, hogy
meg ne fézzék. Amicus az  apja mellé i,
kicsiny kezével a gyeplé utén kapkod, a
lovak’ elindulnak, a kocsi mély csapést vag
a héban, a kik itt maradtak, most mar zo=
kogd szivvel bamulnak a tavozék utén. ..
Csikorog a kocsi s lassan elvész a sététben.
Amicus hétrashétra pislog, hogy megnézze
az anyjét, de nem meri megszélitani, mert
alszik ... :

Es elmarad mogdttiik a kicsiny falu, el=
tiinnek a csillogd cserjék, uj utakat véagnak
a végtelen hémezén, torpe erdSeskéken lo=
holnak é&t, alvé falvak mentén déczognek
tova, némelykor kétyavonitds kiséri Oket,
mintha ez azt jelentené, hogy kériilottitk
még élnek az emberek. Picziny hépelyhek
szalldogdlnak, az ég szine lassan sziirkére
deriil, széles, lusta félhomély bontakozik ki
az éjszaka szuroksététségébél.

Amicus most mar egészen megfordul. Ki=
csiny csizmés ldba az anyja parnidja folott
reszket, szemét egy pillanatra sem emeli le
anyja csodéalkozé arczarél. Mert Amicus azt
latja, hogy az anyja csodélkozik. Taldn a
miatt, hogy a vérosba viszik, holott & mar
meghalt. Igaz, hogy ez volt a kivénsiga...
Ha meghal, a vérosi temetében akar pi=
henni... Vagy talan azon topreng, miért
kellett ilyen fiatalon meghalnia ?... Me
Amicus egészen biztosan tudja, hogy az
anyja meghalt. Megkérdezni nem meri, de
nem is akarja. Tudja. Téli reggelen ott iil
a halott anyjaval szemben és gondolkodik.
Hatéves szivecskéje fajon dobog, picziny
szempillai sebesén rebbennek, de nem sir, a
szeme szdraz, konnytelen, mintha elsirta
volna mér élete minden kdnnyét. Arra gon=
dol, hogy mi az, meghalni?... Vajjon & is
meghal=e, s akkor nem szedheti ki tobbé a
madarfészekbdl a pettyes tojasokat 2... Nem,
ez nem volna j6, mert a pettyes tojasokkal
jatszani lehet s naphosszat jatszadozni, pors
ban hemperegni, versenyt futni a széllel,
bujkalni, kergetzni, mindez olyan j6 s mind=

*4
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ezt olyan nagyon=nagyon szereti 6. Az anyj a

pem kivanhatja téle, hogy nagyszerd, ked-
ves jatékairél lemondjon, csak azért, hogy
meghaljon, hogy soha tébbé ki ne nyissa a
szemét.

— Ulj mar vissza a helyedre, — biztatja
az apja.

De nem tud megfordulni. Mert az anyja
hirtelen megmozdul, kinyitja a szemét s a
kezével megérinti az 6 csizmacskéjat. El. ..
¢l és beszélni fog. Az ajka megreszket...
Nem halt meg. Nem viszi el az § dromeit.
Egyiitt viszik haza ujra a vizet a katrdl. ..
Nyéron mezitlab jérnak és este énekelni
fognak ... .

— [lj mér vissza, — mondja az apja ujra.

Amicus nézi az anyjat... De mar megint
nincs nyitva a szeme. Keresi a kezét, de
nem latja. Megtapogatja a csizmajat, ott, a
hol az anyja megfogta, de ott sincs a keze. ..
Mégis meghalt... Eléreddl, bimul, mere=
geti a szemét, még néhéany pillanatig ott il
az apja mellett, aztén lassan lezuhan az
anyja labahoz, atkulcsolja, réhajtja a fejét
és iszonyt kimeriiltségében almébgl kitépve,
a hidegben megdermedve, a térténtekbe be=
lezavarodva, csak az villan még at f&rad’f, ki=
csiny agyén, hogy milyen j6 aludni, milyen
rossz a fuvarosné, hogy &t felriasztotta...
és milyen forré az édesanyja léba...

A lovak lassan poroszkaltak a véros felé...

HORTHY KORMANYZO BESZEDET INTEZ A FOGSAGBOL ERKEZETTEKHEZ.

A HADIFOGLYOK A PALYAUDVAR CSARNOKABAN.

A7 0J CSILLAGOR RENDSZERE.

A vildgegyetem rendszerének, -elsosorban
a csillagok, kédfoltok, csillaghalmazok elosz=
lasdnak, egymas kozt valé sszefiiggésének
kifiirkészése legnehezebb feladata a csillagd=
szatnak. Az allécsillagok mérhetetlen nagy
tavolsaga miatt mi csak az iranyt léthati}lk,
a melyben vannak, tavolsigukat nem ész=
lelhetjitk kozvetleniil s ezért a kozvetlen
megfigyelés nem is mutathat rendszert,a
vilagiirben szabélytalan dsszevisszasagban 'l.ats
haté égitestek kozott. A csillagok t8liink
valé tavolsiganak ' megillapitdsira egyetlen
médszer van: a parathaxis meghatirozasa,
a mi viszont csak az arénylag kozelebb
fekvd égitesteknél lehetséges, a melyeknek
téliink valé tavolsiga mégsem olynll végtes
len, hogy ahhoz a Féldnek a Nap kériil leirt
ilydjanak mérete észrevehetetleniil kicsiny
egyen. A lekiizdhetetleneknek latsz6 sebessé=
geken azonban olykor sikeriil rést iitni és
ilyenkor meg lehet allapitani egy=egy kisebb
torvényszerfiséget, a mely aztén ismét egy
lépéssel vezet kozelebb a vildgegyetem épii-
letének teljes megismeréséhez.

Ilyen érdekes és fontos eredményt mutats
nak fel most C. Luplau Janssen é G. Haartlh
dén csillagaszok, a kik az 4j ﬁillagﬂk.ﬁZlS
kajaval foglalkozwén, arra a kérdésre ipar=
kodtak feleletet taldlni, hogy milyen az Gj
csillagok térbeli eloszlasa a vilégegyetemben?

Arénylag elég gyakran jelenik meg Gj esil=
lag az égen s az ilyen  jelenség rendszerint
nagy feltiinést keltett mar a régi idSkben is.
A Noévik hirtelen villannak fel; gyorsan nagy
fényességet érnek; el, aztén lassan sbtétedni
kezdenek s nehany hénap mulva: ujra eltin=

nek az égholt sotétségébun. A téves felfes

dezése 6ta nagyon sok Névat figyeltek meg,
melyek elseje;a Tycho Brahe éltal '157z-l§.en
megfigyelt Nova Cassiopeiae s midta e]9re
megallapitott rendszerességgel figyelik az ég=
boltot, 4tlag minden négy=6t.évben észre=
vesznek egy=egy Gj: csillagot, melyek -azons
ban- legtobbszér csak tavesdvel figyelhetdk
meg. :
ﬁ;g\z elméleti kutatisok szerint - a Névak
keletkezésének megmagyarazdsiban az a leg=
valésziniibb feltevés, hogy a vilagiirbenbolygé
kihiilt csillagok stirfibb . kozmikus. kédbe ér=
nek, a hol a névekvd strlodas folytin meg=
tiizesednek, felvillannak s mikor a: sebessé=
giik lecsskken, akkor hiilni kezdenek s _!eg-
jobb esetben mint halvinyan vilégité vords
csillagok lathaték hosszabb ideig is, de leg=
tobbszér egészen elsdtétednek. - i
Luplau Janssen és Haarth is ebbél 1a fels
tevésbél indultak ki, mikor elkezdték meg=

vizsgalni a Ndvak: térbeli - eloszlasét.. Ebben.

az eloszlasban latszélag semmi rendszer sin=

Byoey! ansadolis]

A HADIFOGLYOK EGY CSOPORTJA.
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csen, mert hiszen egyméstdl nagyon messze
esd csillagsképekben tiinnek fel, azonban ez
a latszélagos rendszertelenség még nem je=
lent semmit, mert hiszen a térbeli helyzetiis
ket kdzvetleniil nem figyelhetjiik meg. Eddig
csak egyetlen "Névinak sikeriilt meghaté-=
rozni a parallaxisat, az 10o1=ben megjelent
Nova . Persei=ét, a mit Bergotand o.03 iv
masodperczben éallapitott meg. Ez kériibeliil
110 fényévnek felel meg, vagyis a fény
ennyi idd, alatt érkezett hozzédnk a Nova
Perseirdl,

Osszesen harminczhérom Gj csillagot lehe=
tett felhaszndlni a szdmitdsokban, melyek=
nél a parallaxis megéllapitisit egy nagyon
tigyes fogas révén végezték el. Abbél a fel-
tételb8! indultak ki, hogy a Névik abszolut
fényessége egyforménak tekinthet? valameny=
nyinél a fénymaximumuk idejében s egységiil
a Nova Perseit vették fel, melynek relativ
fényessége két -és félszer akkora volt, mint
egy el:6-endh allécsillagé. A kozmikus kod=
ben mozgé csillag fényessége természetesen
fiigg a sebességétdl is, a mit nem ismeriink,
azonban ,a legdj.bb tapasztalatok szerint
nagyobb tomegii csillagok kisebb sebesség=
gel mozognak a viladgiirben, mint a kisebb
tomegiiek s igy jogos megkozelitésnek ves=
hetd fel, hogy végeredményben a fellobbané
aj csillagok abszolut fényessége koriilbeliil
egyforma, akdrmekkora is a nagységuk és
a sebességiik.

Ennek a feltételnek az alapjén a fotos
metria torvényei , szerint konnyen ki lehet
szamitani az egyes Névak télink valé ti=
volsdgat. A relativ fényesség, a mit mi meg=
figyeliink, forditott ardnyban &ll a tévolsag
négyzetével s ha a Nova Perseit egységnek
veszsziik fel, akkor mind a harminczharom

*Néva tivolsigat kiszémithatjuk s ha ez megs=

van, tiszta képet alkothatunk magunknak a
Névék térbeli elhelyezkedésérdl.

Az eredmény nagyon érdekes, mert az de=
riill ki bel6le, hogy mégis van valamilyen
rendszer az 4j csillagok eloszlasiban. Az
deriil *ki ugyanis meglepd nyilvanvaléséggal,
hogy a Névik erfsen lapult, kézépen sirii=
s6dé csillaghalmazt alkotnak, a mely hals
maznak legnagyobb sugara 4400 fényév.
Ennyire van a kézéppontjatél a legtavolabb
fekvé Néva, a Nova Sagittarii No. 4. Hé=
rom kivételével valamennyi Néva ebbe a
halmazba tartozik, csak a Z Centauri, az
SU Lyrae és a Nova Piscium esik olyan
tavolra ettdl a lencsealaku rendszert?l, hogy
nem tekinthetjiik ket hozzéja tartozdknak.
' Ez az eredmény nagyon hasonlit Gyllens
berg ‘megéllapitdsihoz, mely szerint az Orion
hires kédfoltja és a hozzatartozé csillagok
szintén ilyen lencsealaku rendszerbe tartoz=
nak. Az Orion kdje 14thaté, az a kozmikus
kéd azonban, a melyben az tj csillagok ke=
letkeznek, sotét, de a létezését elaruljik a
benne felldbbané Névék. A kutatds ereds
ménye tehdt nemcsak az, hogy rendszert
taldltunk az Gj csillagok elhelyezkedésében,
hanem az is, hogy megéllapftottuk egy has=
talmas kiterjedésdi, lathatatlan kozmikus kéds=
nek a helyzetét is.

A kbzépen siiriibb lencsealak Ggy latszik
a leggyakoribb alakzat a viligegyetem rend=
szereiben. Szdmos esetben jttiink ré erre
az alakzatra, nagyon sok kadfolt és csillag=
halmaz mutatja szemmel=lathatéan is sét a
Herschel=féle vizsgélatok azt is bebizonyitot=
tik, hogy a mi viligegyetemiink a Tejattal
egyiitt szintén ilyen " lapos, lencsealaku
csillaghalmaz, a mit mi beliilr§l lstunk és
ezért tinik fel a lencse egyenlitéje felé oly
siiriinek a csillagsereg, mint a Tejatban és
annak kérnyékén. EgyelSre nem vonhatunk
le végleges kovetkeztetéseket ebbdl a meg=
allapitasbél, de mindenesetre reményt me=
rithetiink' az eddigi eredményekb8l arra,
hogy végiil csakugyan sikeriil pontosan meg=
allapitani a rendszerességet Ggy a mi, lits
haté vilagegyetemiinkben, mint azokban a
tévoli csillagrendszerekben, melyek messze
kiviil esnek & miénken s melyeket mi csak
apré spiralis kédfoltoknak latunk. S ha majd
megismertiik a rendszert, akkor talan elkezd=
hetiink gondolkodni az életiikrél is, a kelet=
kezésiikrdl és elmdlésukrél, a mi ugyan a
valéségban megfigyelhetetlen, mert orokké--
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valésaghoz hasonlé hossztt idétartamokrdl
van sz6, de mivel kikutathatjuk az életiik
egyes fazisait, ezekb8l taldn szerves &sszes=
fiiggésben meg lehet majd -konstrudlni a
vilagegyetemek teljes életfolyasat. Sz. K.

P00 0000 000000

Csonka Magyarorszdg — nem orszdg,
Egész Magyarorszdg — mennyorszdg.

A SZEPOVESZETI MUZEUM GIPSZGYUJTEMENYE.

Nemrégiben a kozdnség szamara is meg=
nyilt a Szépmiivészeti Mazeumnak gipsza
gylijteménye, melynek létesitését évtizedeks=
kel ezelStt hatdroztdk el. Létrehozdit az a
gondolatmenet vezette, hogy ha mér a rens
delkezésiinkre 4ll6 anyagi eszkdzok csekély=
sége, mésrészt a régen egyéb mizeumokban
elhelyezkedett anyag meg nem szerezhetése
miatt egy eredetiekbdl all6 szoborgyiijte=

.ménynyel Ggy sem mutathatjuk be a szobs=

raszat fejlédését, masolatok segitségével ipar=
kodjunk némi felvilagositast nyGjtani az
érdekl8d8knek, a kiket hérom dimensiéban
elhelyezkedd gipszontvény mégis csak job=
ban tajékoztat az eredeti szépségeirSl, mint
a rajz vagy egyéb egysik édbrézolds. Ez a
pedagbgiai jelentdségli terv nem teljesen
illett belé egy olyan muzeumnak keretébe,
mint a mi Szépmiivészeti Muzeumunk, sét
nagyon sok czélszer{ibben felhasznélhaté pénzt
is elvont eredeti rendeltetésétél, mert hiszen
egy ilyen mézeumnak elsSsorban mégis csak
eredeti mivek gyfijtésével kell foglalkoznia.
Ezért a mGzeum (ij vezetdsége nem is foly=
tatta a gipszgylijtemény teljes kiépitését, a
mely ekképen a barokk=kor kiiszobén meg is
dllott. Minthogy azonbdn az efféle gyiijte=
mény igen nagy neveld hatdsa nyilvanvalé,
igen szép rendezésben mindenki széméra
hozzéférhetévé tette a mar beszerzett anya=
got. Megnyilt igazdn mintaszerd kiéllitasban
az antik gipszgylijtemény és a renaissances=
kori is, a roman=kori és gotikus rész pedig
nem sokara szintén hozzéférhetdvé valik.
Az antik gipszek gylijteményét Hekler
Antal rendezte el és egy igen hasznalhaté
kis kalauzt irt hozza, a mely addig is, mig
az egész gyljteményhez egy wezérkényvet
készitenek, igen jé szolgalatokat tesz a latos
gaténak. Hekler rendezése bizonyos mértékig
pétolni tudja az eredetieket. Ott, hol a bé=
séges, az egész fejlédésrdl teljes képet adé
eredeti plasztikai anyag 4ll rendelkezésre, a
gipszmtizeum rendeltetése az, hogy a kuta=
tas szamara minél nagyobb tanulmanyi és
tsszehasonlité anyagot szolgéltasson. Nalunk
ellenben, a hol az eredeti antik szoborgydij=
temény minddssze néhdny jellemzetes, jé=
részt toredékes darabbél all, a gipszmiizeums=
nak egyetemesebb hivatisa van. Mi nem
tekinthetjiik ezt az antik gipszgytjteményt
tisztdn tanulményi anyagnak. Szémunkra ez
a gylijtemény egytttal a legnagyobb szobrédsz=
nép miivészi erejének is képviseldje. Ezt a
szempontot Hekler a folallitisban és a ren=
dezésben is érvényre juttatta. A legtdbb
gipszmiizeum raktérszerfi anyaghalmozasjtél
eltekintett és arra torekedett, hogy a gyiij=
temény a ‘szemlélének ne csak tanulsagokat,
hanem lehetéleg mivészi benyomésokat is
nyujtson. Azok a szobrok, a melycket a
gyfijtemény gipszméasolatokban bemutat, nem
mind eredeti alkotdsok a sz6 magasabb ér=
telmében, hanem tébbnyire csak rémai ma=
solatok elveszett eredeti gordg szobrok utén.
A miésolék, a kik stilushfiség szempontjabsl
is tobb=kevesebb &nkénynyel jirtak el, a
bronzeredetieket nagyobbira mérvényba iil=
tették at. A gipszmasolatok bronzszeri be=
vonéasa tehdt vagy azt jelenti, hogy az &nt=
vény bronzszobor utdn késziilt, vagy azt,
hogy a marvanyszobor, melyet dbrazol, bronz=
éredeti masolata. A berakott szemek és ara=
nyozésok &ltal elevenebbé tett bronzszobrok
anyaghatését a gipszmésolatok eléggé meg=
kézelitik, de a maérvényszobrok anyagénak
csodéds hatasait semmiféle preparilds sem
tudja poétolni. A hideg és krétaszerii gipsz
lisztes felilletén a bevonds sem sokat segit,
kellemetleniil zsirossa valik téle. A gipsz=
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masolat tehdt messze elmarad az eredeti
mogott. Ezen a rendezés Ugy iparkodott se-
giteni, hogy a gipszanyag hideg és érdes
fellilethatdsat egy még hidegebb és még ké-
z0mbosebb hattérrel, vilagossziirkével eny-
hitette.

A harom antik terem mintaszerlien meg-
valogatott és elrendezett anyaga ekképen
igen j6 tanulményi anyagot ad az antik
miveészetrd'l. A renaissance-kori rész mar jo*
val hianyosabb, bar a fejl6dés nagy fazisai-
rol szintén eléggé jo képet &d. Persze csak
hozzavet6legesen kielégité anyag 0Osszehal*
mozasara talan a muzeum 0Osszes helyiségei
sem lettek volna elégségesek, kiléndsen ha
a gotika és a romankori miivészet fo alko-
tdsait is belé akartdk volna vonni a md-
zeum keretébe.

Végs6 eredményben azonban a Szépmivé*
szeti Mlzeum minden baratja elo'tt mégis
Csak az a taldn mar soha el nem érhetd
ideal lebeg, hogy bar csak elérkeznék az idg,
a mid6én ott helyezhetjuk el e gyljteményt,
a hol igazi helye volna, a Képzémiivészeti
Féiskola mellett s az ekként megirilé he*
lyet pedig bet6lthetn6k akarmilyen, de ere-
deti alkotasokat tartalmazé gy(jteménynyel!

"Hiszek tgy Istenben.

Hiszek, egy hazaban,

Hiszek egy isteni 6rok igazsagban

Hiszek Magyarorszag feltamadasaban,
Jimen.

A, KIATKOZOTTAK" ES CLAIRON KISASSZONY.

»Kiatkozottaknak" a XVIII. szdzad mé-
sodik felében, a nagy forradalmat megel&z6
id6ben Francziaorszaghan a szinészeket ne*
vezték.

Pedi* Francziaorszagban akkor mar vi-
ragjdban volt a szinm(ivészet. A szinészek
még is ki voltak rekesztve az egyhazkdz*
ségbdl, egyhazi atok alatt voltak. A mi azt
jelenti, hogy nemcsak az egyhazi hivatalokra
vald szenvedd valasztoképességtdl voltak meg—
fosztva, hanem a mi f&: a szentségekt6l is
el voltak tiltva. Ezt az egyhazi bintetést a
pispdkdk és a papa volt foljogositva ki*
szabni, az egyhazilag szentesitett hitt6l valo
elszakadas vagy egyhazi blin elkdvetése ese*
tében.

A szinészeket a papa kiatkozvan abban ‘a
korban még, mikor az egyhazi atok még a
kiralyokat is fenyegette: a tarsadalom szin-
tén kizarta 6ket kebeléb6l. Késébb az egy*
hazi el6itélet enyhiilt, de az erkdlcsi el6—
itélet fonmaradt.

Azonban az egyhaz kés6bb sem fogadta
be 6ket, a szentségek koziil csak a hazassag

és a keresztség szentségében s ezenkivill
temetésben részesitette Oket, de ezek elé is
a legnagyobb nehézségeket gorditette.

A szinészek ezért 6rokké haboridban vol-
tak az egyhazzal, valamint a tarsadalommal,
a mi erkolcseikre hatranyos befolyast gya-
korolt.

Az exkommunikaczio alél az opera sziné*
szei kivételt képeztek, azon a czimen, hogy
6k a ,kirdlyi zeneakadémianak" (a hogy ma
is hivjak a parisi operdt) a tagjai és Oket
nem tekintették szinészeknek. Valddi indoka
ennek a kortndnfont magyarazatnak az volt,
hogy a kirdlyok és papak kapolnaik sza-
mara az énekeseket az operatol szerezték és
igy—jnee késett .nekik engedni az egyhazba
valo belépést; és mivel Ugy latszott, hogy
a papai villam csak a szinész nevet sujtotta,
a szinészek elhataroztadk, hogy azt eltlinte*
tik abbol a czélbdl, hogy a kiatkozas sulya-
toi megszabaduljanak. Azt akartdk, hogy az
egyhazat megfogjak sajat haléjaban. E végre
Clairon kisasszonynak az volt az eszméje,
hogy a kiralytél a Comédie Francaise-nak a
LKiralyi szavalati akadémia" czimet kérjék.*

Clairon Hippolyte kisasszony, a XVIII.
szdzad egyik legnagyobb szinészn6je a Co*

* Az erre vonatkozé adatokat M. M. Alboize és
Maguet ,,Les Prisons de I'Europe” cziml konyves
bol “veszsziik.
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médie Francaise hdsn6je volt az, a ki Le*
kainnel egyttt valositotta meg a franczia
szinpadon a jelmezek és diszletek azon re*
formjat, a melyet Talma fontartott s a
mely a malt szazad kozepén még érvény*
ben volt.

A kirdlyhoz intézett kérelem és az attdl
remélt Kkovetkezmények hire elterjedt Pa&*
risban. Ugyszolva mindenki ellene fordult.
Clairon kisasszonyt azzal vadoltdk, hogy
g6gos, ildomtalan és lépéseket tettek a siker
meghilsitasara az osszes el6keld uraknal és
fékent a kiralyi kamarasoknal, a kik a szi-
neszeket, kérelmiik kedvez6 elintézése eseté*
ben, kényuri hatalmuk alol kisiklani lattak.
A szinészek ugyanis, sajatsagosképen, a Kir.
kamarasoknak voltak aldrendelve,- a kik
kézil egy mindig meg volt bizva a sziné-
szeti Ugyek vezetésével. Olyanszer(i nobile
officium volt az, mint az intendansi Allas
egykor nalunk, Magyarorszagon.

Véletlenal akkor, 1762 junius i8-an halt
meg Crebillon, a dramair6. A Comédie Fran-
caise részérgl Clairon kisasszony megbizast
nyert arra : intézkedjék, hogy az elhunyt
lelki Udvosségéért, a meghizd koltségére, Un-
nepélyes isteni tisztelet tartassék, melyben
az Osszes szinészek részt fognak venni. A
parisi érsek értesulvén err6l, megtiltotta va-
lamennyi plébanianak, hogy teljesitsék az
exkommunikaltak kivansagat.

A Comédie Francaise a Laterani Szent
Janos- egyhdzhoz fordult, mely a Temple
terliletén lévén, a maltai rend kaptalanja*
nak helyreallitasaval kisiklott a plspoki jog-
hatésag aldl. A Laterani Szent )anos-egyhaz
lelkésze beleegyezett, hogy misét mondjon
és a mise meg is tartatott, a lehet§ legna-
gyobb {innepélyességgel és pompaval. EI&bb
halotti mise volt minden féloraban, reggel
8 oratol. Tiz drakor nagy misét mondtak.
A szinészek erre az tnnepélyre meghivtadk a
franczia akadémiat is, a mely kildottség
altal képviseltette magat. Valamennyi olasz
és franczia szinész jelen j-olt. Utdébbiak
gyaszruhaban.

Ez az- Unnepélyes szertartas,, melyet az
egykoru irok bohodzatként targyaltak, jelez*
ven az olasz trupp bohdczanak Jelenlétét —
nagy zajt utott Parisban és haragra gerjesz*
tette f6ként az érseket és a nagyurakat.

Ugy latszott, hogy Clairon kisasszony
kezd diadalmaskodni, a szinészeket befogad-
tak az egyhazba és 6 remélte, hogy az els6
lépés tovabbi sikerre vezet; de az érsek di*
hos lévén, hogy hatalmaval daczolnak, pa»
naszt tett a Maltai Lovagok kaptalanjanal*
E;, fontartvan egészében egyhazuknak azon
jogat, hogy a puspoki joghatoésag alél ma-
gat kivonja — a Laterani Szent Janos lel*
készét vétkesnek taladlta abban, hogy ,egy-
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haztorvényileg tekintve a parisi egyhazban
botranyt okozott, prédikaczio révén naponta
érintkezvén kiatkozott komédiasokkal és
ezeért 6t két havi szeminariumra* és a sze-
gények javara forditandé 200 frank pénz-
birsagra itélte.

Ez az itélet lelohasztotta a szinészek re-
menyeit, de korantsem a Clairon kisasszony
batorsagat, a ki még nagyobb hévvel fara*
dozott abban, minden befolyasat érvényesiti
vén, hogy Uj czimen érjen czélt. Arrol vol*
most sz, hogy a Conti-palotdt adjak at a
Comédie Francaise-nak, hogy ott egy ,ki-
ralyi szavalati iskolat" létesitsen, ndvendé*
kek kiképzésére. Lehet, hogy szandékosan,
lehet, hogy véletlenil, Fréron a ,,L'Anné-
littéraire" rosszmaju szerkeszt6je s a Clairon
kisasszony ellensége, a kir6l Voltaire egy
négysoros versben azt irta, hogy egy kigyo
megmarta 6t és megddglott bele — épen
egykor egy madrigalt kdzolt és egy szornyl
czikket irt hozza lapjaban Clairon kis-
asszonyrdl, a melyben 6 nem volt ugyan
megnevezve, de azért 6t fol nem ismerni
lehetetlen volt. A czikk kegyetlen volt, némi
igazsaggal hamis adatokat hozvan, és gya-
lazatos volt, mert nemcsak a szinésznét,
hanem a nét is sértette, a kinek magan-
élete nem tartozik az 0jsagirokra.

CSEMEGESZOLO SZEDES.

Clairon kisasszonyt a gyava tamadas, mely
akkor érte, mikor 6 egy reformot sirgetett,
mely ellen a f6érv épen a szinészek maga*
viselete volt — mélyen sértette és felbfsz!*
tette. Duras kamarashoz rohant, kire a
Comédie Francaise igye tartozott és a Ki
6t kilénosen partfogolta s lemondassal valo
fenyeget6zéssel, meg rabeszéléssel kicsikarta
téle, hogy levelet irjon Vrillére herczeghez,
a Freron letartoztatasa érdekében. t'ft J |l

Azonban Freron értesilt az 6t fenyeget6
veszélyr6l és mindent elkovetett annak el*
haritasara. Valamiképen sikerilt neki a ki*
ralyné érdekl6dését folkelteni {igye irant.
A kiralyné kozvetlenil Choiseul herczeg mi*
niszterelnokhéz fordult, kegyelmet kérve
Freron szdmara. A miniszter 6vakodott an-
nak teljesitését megtagadni, és igy-az elf6*
gatasi parancs visszavonatott.

Fnnek hirére Clairon kisasszony mélyen
megbantva legy6zetése altal, levelet intézett
a kamarésokhoz, kérve ,elbocsatasat és a
folott vald sajnalkozdsanak 0 Felségenél
leend6 tolmacsolasat, hogy az 6 tehetsége
nem talal tébbé tetszésére, abbolligyanitva

ezt, hogy 6t bilntetleniilEengedte 6csarolni."
Ez a levél a kirdly tudomaséara jutott és
megbizta Choiseul herczeget, hogy annak
Ugyét intézze el. A miniszterelnbk magéhoz

* A szeminariumra  itélés g kiszabott blntetési

idére a_hjvatali mikodést6l valo felfiiggesztést és
a szeminariumban kit6ltend6 fogsagot jelenti.
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kérette Clairon Kkisasszonyt és megkisértette
rabirni 6t elhatdrozasanak megmasitasara.
Eredménytelenil.

A Comédie Francaise els6 mivészei mel-
leje allottak és Kkinyilvanitottdk, hogy ha
Clairon kisasszony nem kap elégtételt, mind*
nydjan kérni fogjak elbocsatasukat. Duras
kamarai és a parisi miniszter kozbevetették
magukat, de sikertelenil. Egész Paris részt
vett a kiizdelemben, két partra oszolva.

E kozben Clairon kisasszony U diadalo*
kat aratott a szinpadon. Kilénb6z6 korll-
menyek siettetni latszottak az 4ltala Kén
Ohajtott siker elérését, ellenben egy 0j ko-
rilmény mindent folforgatott és 6t juttatta
a For-l'Evegue foghazba, a hova 6 Freront
szanta.

Volt egy Dubois nev( elég kozépszer( szi*
nesz, a ki fiatal és ->zép lednyanak kdszon*
hette szerz6dtetését. Ez a ledny atyja érdeké*
ben, tdlsagos gyermeki szeretetb6l lett ked*
vesévé Fronsac herczegnek, a Richelieu mar*
sal fidnak és 0 tartotta atyjat allasaban,
mint mellékszerepl6t, a kit kulisszanyelven
.tolteléknek™ neveznek. Dubois orvoséanak,
ki 6t betegségéb6l kigydgyitotta, adds ma*
radt a tiszteletdijjal. A slrgetésre azt vala*
szOlta, hogy részletekben Kkifizette azt. Az
orvos beporolte. Dubois fontartotta allitasat,
a nélkil, hogy az allitélagos fizetési részle-

A CSEMEGESZOLO VALOGATASA.

NOVEMBERI SZURET A KECSKEMETI KATONA-TELEPEN.









